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Pred uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrzovat.
Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte navod na

obsluhu a bezpeénostné pokyny
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A Pozor!

Pfi pouzivani ptistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecénostni opatieni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze/bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/je ulozte,
abyste méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud
predate pristroj jinym osobam, predejte s nim
prosim i tento navod k obsluze/bezpecnostni
pokyny. Nepfebirame zadné ru¢eni za $kody a Urazy
vzniklé v disledku nedodrzovani tohoto navodu k
obsluze a bezpec¢nostnich pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny:

Pozor! A

Ve stojatych vodach, zahradnich jezirkach a
rybnicich a v jejich okoli je pouzivani ¢erpadla
pfipustné pouze s ochrannym vypinaéem proti
chybnému proudu a vypinacim jmenovitym
proudem az 30 mA (podle VDE 0100 ¢ast 702 a
738).

Cerpadlo neni vhodné na pouziti v plaveckych
bazénech, brouzdalistich vS§eho druhu a
ostatnich vodstvech, ve kterych se béhem
provozu mohou zdrzovat osoby nebo zvirata.
Provoz ¢erpadla béhem pobytu lidi nebo zvirat v
oblasti ohrozeni neni pfipustny. Informujte se u
odborného elektrikare!

Tento pfistroj neni ur€en k tomu, aby ho obsluhovaly
osoby (v€etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedostatkem
znalosti, leda ze by byly pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpe¢nost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by mély
byt pod dohledem, aby bylo zaru¢eno, ze si
nebudou s pristrojem hrat.

Pozor!

® Nez uvedete pfistroj do provozu, nechte
odbornikem zkontrolovat, zda
- uzemneéni
- nulovani
- ochranné vypinani proti chybnému proudu
odpovida bezpecnostnim piedpisiim
energetického rozvodného podniku a zda
bezvadné funguje.

@ Elektrické zastréky chranit pfed vihkem.

® Pfinebezpedi zatopeni umistit zastréky v oblasti
chranéné pred zatopenim.

® Vkazdém pfipadé je tfeba se vyhnout erpani
agresivnich kapalin a €erpani abrazivnich latek (s

brusnymi uéinky).

@ Pristroj je tfeba chranit pfed mrazem.

@ Pfistroj je tfeba chranit pfed chodem nasucho.

® Vhodnymi opatfenimi je tfeba zabranit pfistupu
détem.

/A VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynu a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pristroje (obr. 1)

1. Nosna rukojet

2.Univerzalni hadicova pfipojka
3. Saci kos

4. Plovakovy spinac

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Vami zakoupeny pfistroj je uréen na ¢erpani vody o
maximalni teploté 35 °C. Pfistroj nesmi byt pouzivan
pro jiné kapaliny, obzvlasté ne pro motorova paliva,
Cistici prostfedky a jiné chemické vyrobky!
Zabudovan v Sachté dodava tento pfistroj jistotu pfed
zatopenim. Pfistroj najde uplatnéni ale vSude tam,
kde musi byt pfeCerpana voda, napf. vdomacnosti,
zahradé, a v dalSich pouzitich. Pfistroj nesmi byt
pouzivan pro provoz v bazénech!

P¥i pouZziti pfistroje ve vodach s pfirodnim, bahnitym
dnem postavte pfistroj na trochu vyvySeném miste,
napt. na cihly.

Pro trvaly pouzivani, napf. jako cirkula¢ni ¢erpadlo v
rybniku, neni pfistroj uréen. O¢ekavana zivotnost
pristroje se tak vyrazné zkrati, protoze pfistroj neni
konstruovan pro trvalé zatizeni.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle ucelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici Skody nebo zranéni vieho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle
svého Ucelu ur€eni konstruovany pro zivnostenské,
femeslnické nebo prdmyslové pouziti. Neprebirame
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
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zivnostenskych, femeslnych nebo priimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

4. Technicka data

Sitova pfipojka 230V~ 50 Hz
Prikon 630 W
Dopravované mnozstvi max. 17.000 I/h
Dopravni vyska max. 8m
Hloubka ponofeni max. 5m
Teplota vody max. 35°C
Hadicova pfipojka 1 1/2” vnitf. zav.
Cizi télesa max.: @15 mm
Vyska spinaciho bodu: ZAP cca 50 cm
Vyska spinaciho bodu: VYP cca5cm

5. Pfed uvedenim do provozu

5.1 Instalace

Instalace pfistroje se provadi bud’

@ stacionarné s pevnym potrubim

nebo

@ stacionarné s pruznym hadicovym vedenim

Pokyn:

Maximalniho dopravovaného mnozstvi maze byt
dosazeno pouze s co nejvétsim primérem vedeni, pfi
pfipojeni mensich hadic nebo vedeni se dopravované
mnozstvi snizi. Pfi pouziti univerzalni hadicové
pfipojky (obr. 1/pol. 2) by méla tato byt zkracena az k
pouzité pfipojce tak, jak je znazornéno na obr. 2, aby
se dopravované mnozstvi nemuselo zbyte¢né snizit.
Flexibilni hadicova vedeni je tfeba upevnit pomoci
hadicové spony (neni obsazena v rozsahu dodavky)
na univerzalni hadicové pfipojce.

Dodrzovat!

Pfi instalaci je tfeba dbat na to, Ze pfistroj nesmi byt
nikdy namontovan volné visici na vytlaéném potrubi
nebo na sitovém kabelu. Pfistroj musi byt zavé$en na
nosné rukojeti, uréené pro tyto Ucely, resp. dosedat
na dno Sachty. Aby byla zajiSténa bezvadna funkce
pfistroje, musi byt dno $achty vzdy prosté bahna
nebo jinych nedistot.

Pfi moc nizké vodni hladiné mlze bahno nalézajici se
v Sachté rychle zaschnout a branit pfistroji v rozbéhu.
Proto je nutné pfistroj pravidelné kontrolovat
(provadét zkuSebni spusténi).

Pokyn:

Sachta pro umisténi &erpadla by méla mit rozméry

minimalné 40 x 40 x 50 cm, aby se mohl plovakovy
spina¢ volné pohybovat.

5.2 Pfipojeni na sit

Vami zakoupeny pfistroj je jiz vybaven vidlici s
ochrannym kontaktem. P¥istroj je ur€en pro pfipojeni
na zasuvku s ochrannym kolikem 230 V ~ 50 Hz.
Presvédcte se, Ze je zasuvka dostate¢né jisténa (min.
6 A) a v bezvadném poradku. Zastréte sitovou
zastréku do zasuvky a pfistroj je tim pfipraven k
provozu.

Pozor!

Tuto praci smi provadét pouze odborny elektrikaf
nebo zékaznicky servis, aby se zabranilo
nebezpedim.

6. Obsluha

Poté, co jste si peclivé precetli tento navod k instalaci

a pouziti, mizete za dodrzeni nasledujicich bod

pfistroj uvést do provozu:

® Zkontrolujte, zda je pfistroj bezpe¢né postaven.

® Zkontrolujte, zda bylo fadné pfipevnéno vytlaéné
vedeni.

® Ubezpecdte se, zda elektricka pfipojka vykazuje
230V ~ 50 Hz.

® Zkontrolujte fadny stav elektrické zasuvky.

® Ubezpecte se, ze do pfipojeni na sit nikdy
nem(iZe vniknout vihkost nebo voda.

@ Zabrante, aby pfistroj béZel nasucho.

Nastaveni bodu zapinani/vypinani:

Nastaveni bodu zapinani resp. vypinani muize byt na

pfistroji provedeno plynule posunutim kabelu na

nastaveni vysky. Spinaci diferenci Ize univerzalné
nastavit prodlouzenim nebo zkracenim kabelu
plovaku.

@ Plovékovy spina¢ musi byt umistén tak, aby byla
vyska spinaciho bodu: ZAP a vy$ka spinaciho
bodu: VYP lehce dosazitelnd s malym
vynalozenim sily. Zkontrolujte toto tak, ze pfistroj
postavite do nadoby naplnéné vodou a plovakovy
spinac rukou opatrné zvednete a poté opét
spustite. Pfitom uvidite, zda se pfistroj zapne
resp. vypne.

@ Dbejte nato, aby vzdalenost mezi hlavou
plovakového spinace a drzakem kabelu nebyla
moc mala. Pfi moc malé vzdalenosti neni
bezvadna funkce zaru¢ena.

@ Prinastaveni plovakového spinaée dbejte na to,
aby se plovakovy spina¢ pred vypnutim pfistroje
nedotknul zemé. Pozor! Nebezpedi chodu
nasucho.

o
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7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napajeci vedeni poskozeno, musi byt
nahrazeno vyrobcem nebo jeho zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpedéim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Pozor!
@ Pred kazdou udrzbou vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

@ Pfi mobilnim pouzivani by mél byt pfistroj po
kazdém pouziti vycistén Eistou vodou.

@ P¥istacionarni instalaci doporucujeme kazdé 3
mésice prekontrolovat funkci plovakového
spinace.

® Chlupy a vlaknité ¢astecky, eventualné usazené v
télese, odstranit proudem vody.

® Kazdé 3 mésice odstranit ze dna Sachty bahno a
vycistit také stény Sachty.

@ Plovakovy spinag vygistit Cistou vodou od
usazenin.

8.1 Cisténi lopatkového kola

Pokud se v télese vytvofi moc silna usazenina, musi

byt spodni ¢ast pfistroje nasledovné demontovana:

1. Oddélit saci koS od télesa.

2. Lopatkové kolo vycistit istou vodou. Pozor!
Pfistroj neopirat nebo nestavét na lopatkové kolo!

3. Montaz se provadi v opaéném poradi.

8.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzadujici, dily.

8.3 Objednani nahradnich dilt:

Pfi objednavce nahradnich dilli je tfeba uvést

nasledujici Udaje:

® Typ pfistroje

e Cislo vyrobku pfistroje

@ Identifikacni &islo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mdze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materialQ, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdeijte k likvidaci zvlastnich
odpadU. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvil
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10. Plan vyhledavani chyb

Poruchy Priciny Odstranéni
P¥istroj nenaskoCi - Chybi sitové napéti - Sitové napéti pfekontrolovat
- Plovakovy spina¢ nespina - Plovakovy spina¢ dat do vyssi
polohy
Ptistroj nedopravuje - Saci filtr ucpan - Saci filtr vygistit proudem vody
- Tlakova hadice zalomena - Zalomeni odstranit
PFistroj nevypina - Plovakovy spina¢ nemuze - Pfistroj fadné postavit na dno
klesnout Sachty
Nedostate¢né dopravované - Saci filtr ucpan - Saci filtr vycistit
mnozstvi
- Vykon snizen nedistotami a - Pristroj vycistit a rychle
brusnymi pfimésemi ve vodé opottebitelné dily nahradit
Ptistroj se po kratké dobé vypne - Motorovy jisti¢ pFistroj vypne - Vytahnout sifovou zastréku a
kvali silnému znecisténi vody pristroj a Sachtu vycistit
- Teplota vody moc vysoka, - Dbat na maximalni teplotu vody
motorovy jisti¢ vypne 35 °C!
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpe€nostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe¢nostné
pokyny. Nepreberame Ziadne ru¢enie za nehody ani
$kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny:

Pozor! A

V stojatych vodach, zahradnych rybnikoch

a rybnikoch na plavanie a v ich okoli je pripustné
prevadzkovanie ¢erpadla vyluéne len s pouzitim
pradového chrani¢a so spinacim nominalnym
pradom 30 mA (podla VDE 0100 &ast 702 a 738).

Cerpadlo nie je uréené pre prevadzku v
plaveckych bazénoch, bazénoch na kupanie
akéhokol'vek druhu a inych vodach, v ktorych by
sa mohli poéas jeho prevadzky nachadzat osoby
alebo zvierata. Prevadzka ¢erpadla poc¢as pobytu
¢loveka alebo zvierata v nie je pripustna.
Informujte sa u odborného elektrikara!

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostato¢nymi
vedomostami, také pouZivanie je mozné len v tom
pripade, ak budu pod dozorom osoby zodpovednej
za ich bezpecnost alebo ak boli zaskolené

o pouzivani pristroja. Deti by mali byt pod dozorom,
aby bolo mozné zabezpedit, Ze sa nebudu

s pristrojom hrat.

Pozor!
® Pred uvedenim pristroja do prevadzky si nechajte
odborne skontrolovat, Ci
- uzemnenie
- nulovanie
- ochranné spinanie chybového prudu
spifiaju bezpe&nostné predpisy prevadzkovatela
zasobovania energiou a su v bezchybnom stave.
@ Elektrické zasuvné spojenia sa musia chranit
pred vihkom.
® V pripade ohrozenia zatopenim umiestnite

zasuvneé spojenia na bezpeéné miesta, kde
nehrozi zatopenie.

® V kazdom pripade sa ma zabranit preCerpavaniu
agresivnych tekutin ako aj tekutin obsahujucich
abrazivne latky (p&sobiace ako Smirgel).

@ Pristroj chréarite pred mrazom.

@ Pristroj chréanite pred chodom na sucho.

@ Pristup detom je potrebné zamedzit vhodnymi
opatreniami.

A\ VYSTRAHA!

Precitajte si vSetky bezpec¢nostné predpisy a

pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpe¢nostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok uraz
elektrickym pradom, vznik poziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

N

. Popis pristroja (obr. 1)

Nosna rukovat

Univerzalna pripojka hadice
Nasavaci kbs

Plavakovy spina¢

ron -~

3. Spravne pouzitie pristroja

Vami zakupeny pristroj je uréeny na Cerpanie vody s
maximalnou teplotou 35 °C. Pristroj sa nesmie
pouzivat na iné tekutiny, predovSetkym nie na
motorové paliva, Cistiace prostriedky ani iné
chemické produkty! Ked' sa pristroj zabuduje do
Sachty, chrani pred zatopenim. Pouzitie je mozné aj
vSade tam, kde je potrebné pre€erpavat vodu, napr.
v domécnosti, v zahrade a v dalSich mnohych
pouzitiach. Pristroj nesmie byt pouzivany na
prevadzku plaveckych bazénov!

Pri pouzivani pristroja vo vodach s prirodnym,
bahnitym dnom, postavte pristroj na trochu
vyvySenom mieste, napr. na tehly.

Pristroj nie je uréeny na trvalé pouzivanie, napr. ako
obehoveé ¢erpadlo v rybniku. O¢akavana zivotnost
pristroja sa tymto vyrazne skrati, kedze pristroj nie je
konstruovany pre trvalé zatazenie.

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
ur€eny. Kazdé iné odliSné pouzitie pristroja sa
povazuje za nespifiajuce Géel pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené

o
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nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spésob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové pripojenie 230V ~ 50 Hz
Prikon 630 Watt
Prepravované mnozstvo, max. 17000 I/h
Prepravna vyska, max. 8m
Hibka ponorenia, max. 5m
Teplota vody, max. 35°C
Pripojka na hadicu 1 1/2” vnatorny zavit
Cudzie telesa, max.: @15 mm
Vyska spinacieho bodu: ZAP cca 50 cm
Vyska spinacieho bodu: VYP cca5cm

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 InStalacia

Instalacia pristroja sa uskuto¢nuje bud’:

@ stacionarne s pevnym potrubnym vedenim
alebo

@ stacionarne s flexibilnym hadicovym vedenim

Upozornenie:

Maximalne prepravované mnozstvo sa da dosiahnut
iba s najvaésim moznym priemerom vedenia, pri
pripojeni mensich hadic alebo vedeni sa
prepravované mnozstvo znizuje. Pri pouziti
univerzalnej pripojky hadice (obr. 1/pol. 2) sa musi
tato pripojka skratit az na pouzivanu pripojku, ako je
to znazornené na obr. 2, aby sa nemuselo zbyto¢ne
redukovat prepravované mnozstvo. Flexibilné
hadicové vedenia sa upevnia pomocou hadicovej
svorky (nie je su¢astou dodavky) na univerzalnu
hadicovu pripojku.

Dodrziavajte!

Pri instaldcii je potrebné dbat na to, Ze sa pristroj
nesmie nikdy montovat vol'ne zaveseny na tlakovom
vedeni alebo elektrickom kabli. Pristroj sa musi
zavesit na nosnej rukovati, resp. musi byt polozeny

na dno Sachty. Aby sa zarucila bezchybna funkcia
pristroja, musi byt dno Sachty vzdy zbavené kalu
alebo inych nedistot.

Pri vel'mi nizkej hladine vody méze kal nachadzajuci
sa v Sachte rychlo zaschnut a tym branit v rozbehu
pristroja. Preto je potrebné pravidelne kontrolovat
pristroj (vykonavat skusobné rozbehy).

Upozornenie:

Cerpadlova $achta by mala mat minimaine rozmery
40 x 40 x 50 cm, aby sa mohol plavakovy spina¢
volne pohybovat.

5.2 Sietové pripojenie

Vami zakupeny pristroj je uz vybaveny zastr¢kou

s ochrannym kontaktom. Pristroj je uréeny pre
pripojenie na zasuvku s ochrannym kontaktom 230 V
~ 50 Hz. Ubezpedte sa, ze je zasuvka dostatocne
istend (min. 6 A) a je v bezchybnom stave. Po
zasunuti elektrickej zastréky do zasuvky je pristroj
pripraveny na prevadzku.

Pozor!

Tuto pracu smie vykonavat iba odbornik z oblasti
elektrotechniky alebo zakaznickeho servisu, aby sa
zabranilo poskodeniu.

6. Obsluha

Po dékladnom pregitani navodu na instalaciu

a obsluhu mézete po dodrzani nasledovnych bodov

spustit pristroj do prevadzky:

@ Skontrolujte, &i je pristroj bezpe¢ne umiestneny.

@ Skontrolujte, ¢i bolo tlakové vedenie spravne
namontované.

® Ubezpecte sa, ¢i ma elektrické pripojenie 230 V ~
50 Hz.

@ Skontrolujte bezchybny stav elektrickej zasuvky.

® Presvedcte sa o tom, aby sa na sietové
pripojenie nikdy nedostala vihkost alebo voda.

® Zabrante, aby pristroj bezal na sucho.

Nastavenie bodu zapnutia/vypnutia:

Bod zapnutia resp. vypnutia sa méze plynulo nastavit

posunutim vySkového nastavenia na pristroji.

Spinacie rozmedzie sa méze univerzalne nastavit

predizenim alebo skratenim plavakového kabla.

@ Plavakovy spina¢ musi byt upevneny tak, aby
bola vy$ka spinacieho bodu: ZAP a vySka
spinacieho bodu: VYP l'ahko dosiahnutelna
s malou vynalozenou silou. Skontrolujete to tak,
Ze poloZzite pristroj do nadoby naplnenej vodou
a rukou opatrne zdvihnete plavakovy spina¢
a potom ho opét spustite nadol. Pritom mézete
vidiet ako sa pristroj zapne a vypne.

o
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o Dbajte pritom taktiez na to, aby nebol odstup
medzi hlavou plavakového spina¢a a drziakom
kabla prili§ maly. Ak je odstup prili§ maly, neda sa
zarugit bezchybna funkcia.

o Dbajte pri nastavovani plavakového spinac¢a na
to, aby sa plavakovy spina¢ pred vypnutim
pristroja nedotykal dna. Pozor! Nebezpecenstvo
chodu nasucho.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

V pripade poskodenia sietového pripojného vedenia
pristroja sa musi vedenie vymenit vyrobcom alebo
jeho zakaznickym zastupenim alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo rizikam.

8. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pozor!

® Pred kazdou udrzbovou pracou vytiahnut
elektricky kabel zo siete.

® Pri prenosnom pouzivani by sa mal pristroj
vycistit po kazdom pouziti €istou vodou.

@ Pristacionarnej instalacii sa odporuca
skontrolovat kazdé 3 mesiace funkciu
plavakového spinaca.

@ Chlpy a vlaknité Castice, ktoré by sa eventualne
mohli usadit v telese pristroja, odstrarite
pomocou prudu vody.

® Razza 3 mesiace vycistite dno Sachty od kalu
a vycistite tiez steny Sachty.

® Plavakovy spina¢ vycistite od usadenin Cistou
vodou.

8.1 Cistenie lopatkového kolesa

V pripade velmi silného zanesenia v telese sa musi

spodny diel pristroja rozobrat nasledujucim

spbsobom:

1. Uvolnite nasavaci kés z telesa.

2. Lopatkoveé koleso vycistite €istou vodou. Pozor!
Pristroj neodkladajte ani nepodopierajte na
lopatkové koleso!

3. Opatovna montaz sa uskutocni v opaénom
poradi.

8.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.

8.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nadhradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje;

® Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

@ Identifikacné &islo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informécie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za U¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z r6znych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych uradoch!

o
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10. Plan na hladanie chyby

Poruchy Pric¢iny Pomoc pri odstrafovani
Pristroj sa nerozbieha - Chyba elektrické napatie - Skontrolovat siefové napatie
- Plavakovy spina¢ nespina - Plavakovy spina¢ premiestnit do

vysSej polohy

Pristroj nepumpuje - Upchaté vstupné sito - Vygistit vstupné sito pridom
vody
- Tlakova hadica prelomenéa - Odstréanit miesto prelomenia
Pristroj sa nevypina - Plavakovy spina¢ nembze - Pristroj umiestnite spravne na
klesnut dno Sachty
Nedostato¢né prepravované - Upchaté vstupné sito - Vycistit vstupné sito
mnozstvo
- Vykon sa znizuje kvdli silne - Pristroj vycistite a vymerite
znecistenym a abrazivnym opotrebované diely
vodnym primesiam
Pristroj vypina po kratkej dobe - Ochrana motora vypina pristroj - Vytiahnut elektricky kabel zo
chodu kvoli prili§ silnému znecisteniu siete a vycistit pristroj a Sachtu
vody
- Teplota vody prili§ vysoka, vypina |- DodrZiavat maximalnu teplotu
ochrana motora vody 35 °C!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/TacHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovén Guppdpdpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUPOGY AUpPEKTUBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUPi6

@ ja u3jaByBa cneHaTa COO6P3HOCT COr/lacHo
EY-pupeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Schmutzwasserpumpe BG-DP 6315 N

[x] 2006/95/EC

[[] 2005/32/EC
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Notified Body:
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Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedaveijte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary ptistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim priloZzené ¢asti pfisluenstvi a pomocné
prosttedky bez elektrickych soucasti.

® Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklaéna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.



@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a prévodnich
dokument( vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnozovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Ciastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.

@ Technické zmény vyhrazeny
Technické zmény vyhradené
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nade vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je nam to
velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto zaruénim listu
nebo na nejblizsi pobocku hobbymarketu. Pro uplatiiovani pozadavkl poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodateény zarucni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zarucni servis je pro Vas bezplatny.

Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze
nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femeslinické nebo
pramyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslinych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zplsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
ddvodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpe¢nostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivd (jako napf. skody zplisobené padem), jakoz také bézného opotrebeni
zpusobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které pfesto poskytujeme zaruéni Ihitu 12
mésicd.

Narok na zaruku zaniké, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢€ini 2 roky a za€ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprS§enim zarucni doby je
tfeba uplatfiovat béhem dvou tydn( od zjisténi defektu. Uplatfiovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vyloué¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

Pro uplatnéni poZzadavkd poskytnuti zaruky nam prosim zaslete defektni pfistroj osvobozeny od postovného
dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto dobfe uloZte jako dikaz! Popiste
nam prosim pokud mozno pfesné dlivod reklamace. Je-li defekt pfistroje v nasem zaruénim servisu
obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nade vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze tento pristroj napriek tomu nebude bezchybne
fungovat, je ndm to velmi I'Gto a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste alebo na najblizsi prislusny hobbymarket. Pri uplatfiovani nérokov na zaruéné pinenie
platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vade zakonné naroky na zaruku nie su
touto zarukou dotknuté. Nasde zaru¢né plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spésobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, ze naSe pristroje neboli svojim ur¢enim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na €innosti rovnocenné s
takymto pouZzitim. Z na$ej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné pinenie za Skody pri transporte, Skody
sposobené nedodrzanim ndvodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nésilia alebo cudzieho pésobenia
(napr. Skody spdsobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka
predovsetkym akumulatorov, na ktoré napriek tomu garantujeme zaruénu dobu 12 mesiacov.

Narok na zaruku zanikd, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdhov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékol'vek
indtalované nahradné diely. To plati taktieZ pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim za$lite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu alebo sa obratte na najblizsi prislusny hobbymarket. PriloZte predajny doklad v originali
alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim, starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako
doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod
nasSe zaruc¢né plnenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy pristroj.



